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MONTAZNI NAVOD INSTALLATION INSTRUCTION

Posuvné dvefe do sprchového koutu Sliding door for niche shower

Leva / Left W Prava / Right
Posuvné dvere s boéni sténou Sliding door with side wall

» Zacatek na strané 12 » Start with page 12

Leva / Left Prava / Right




PRUVODCE MONTAZI A INSTALACI

NeZ zaénete: UPOZORNENI

Pfed zahdjenim instalace si pozorné prectéte tento navod.
Nespravna instalace vyrobku mize mit za nasledek vaznou
poruchu vyrobku, na kterou se nevztahuje zaruka.

Sténové profily jsou navrZeny tak, aby umozriovaly 15 mm
nastaveni pri montazi na neprave stény. Tloustka pouzitych
obkladu ovlivni celkovou polohu sestavy na miste.

Zkontrolujte pocet soucasti, abyste se ujistili, Ze mate
vsechny uvedene dily, a ujistéte se, ze mate po ruce
spravne naradi.

Pro néktere Casti montaze jsou zapotrebi dvé osoby
avzdy se doporucuje, aby montaz provadel technicky
zpusobily montaznik.

Ujistéte se, Ze je kout namontovan na rovném podkladu.
Hmozdinky dodavané s timto vyrobkem jsou hodné pouze
pro pevne stény. Sadrokartonove stény nebo stény se

svorniky mohou vyZadovat specialni upeviiovaci prvky, které

nejsou soucasti balent.

Se vsemi sklenénymi dily zachazejte velmi opatmé, aby -
nedoslo k poSkozeni roht a hran, které by mohlo zpisobit
jejich rozbiti.

ASSEMBLY AND INSTALLATION GUIDE

Before you start: ATTENTION

Please read these instructions through carefully before
you start the installation. Incorrect product installation may
result in serious product failure which will not be covered
under your guarantee.

The wall profiles are designed to allow for 15mm
adjustment when fitted to out of true walls.The thickness of
the tiles used will affect the overall position of the assembly
in site.

Check the number of components to ensure you have all
the parts listed and make sure you have the right tools to
hand.

Two people are required for certain parts of the assembly
and it is always recommended that a technically competent
installer should undertake the installation.

Ensure that the enclosure is fitted to a level base.The wall
plugs incuded with this product are suitable only for solid
walls. Plasterboard or stud walls may require specialized
fixings which are not provided.

Handle all glass components with extreme care avoiding
any damage to the corners and edges which may cause
it to shatter.

POTREBNE NASTROJE TOOLS REQUIRED
Vrtaky ( 1 ) 1 1 ( ) Drill Bits
Sroubovak é Screw Driver
Vrtak / ? Drill

Vodovaha gy Level

Palicka N . / /N /N Mallet

Tuzka ( ([ ( ( Pencil

Silikon Silicone

Metr Measuring Tape
Imbusov§ Kli& S k @~ = % Allen Key

Rezak \ AN JAN L J L J  Cutter

Vrtak do zdiva e N ( N\ ([ N\ ( N ( Y Masonry Drill Bit
Ochranné bryle Goggles
Rukavice ﬂ Glove
Pravouhlové pravitko V Right angel Ruler
Tmel L ) Y ) Sealant




OBSAH BALENI PACKAGE CONTENT
CAST NAZEV POCET PARTH# DESCRIPTION QTY
A Podpérna kotva dvefi A 1 A Door Support Anchor A 1
B Sklo dvefi 1 B Door Glass 1
c Gumové tésnéni A 1 c Rubber seal A 1
D Pevny panel 1 D Fixed panel 1
E Sténovy ram 1 E Wall jamb 1
F Sténovy profil 2 F Fixed Glass Aluminium 2
G Tlumié 2 G Buffer 2
H Horni kolejnice kovani A 1 H Top track Fitting A 1
I Kolejnice 1 I Track 1
K Valecky 2 K Rollers 2
L Rukojet 1 L Handle 1
M Gumové tésnéni B 1 M Rubber seal B 1
N Tésnéni 1 N Gasket 1
P Podpérna kotva dvefi B 1 P Door Support Anchor B 1
Q Plastovy spoj 1 Q Plastic joint 1
R Hlinik 1 R Aluminium 1
S Krytka 1 S Cap 1
K montazi jsou potreba dvé osoby
A L Two people are required for assembly
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OBSAH BALENi PACKAGE CONTENT FRAME
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Instalace sténové zarubné Install the wall jamb

!
/" Umistéte dvefn{ panel
. bezpecné dovnitf kabiny.
Place the door panel |
securely inside

~

the cabin,
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Pfiprava horni listy Prepare the top rail

®

Instalace pevného panelu D
Install the fixed panel

Lepici paska
Tear tape




Instalace spodni hlinikové listy proti vodé

Install the bottom anti-water aluminum strip
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Instalace pohyblivych dvefi na horni kolejnici

Poznamka: Pfed zavésenim pohyblivych dvifek
na horni nosnik otocte pomoci Sroubovaku drazku
narazniku na obou koncich nosniku z polohy A do polohy B.

Install the movable door on the top rail

Note: Before the movable door is hung in the upper beam,
use a screwdriver to turn the buffer actionj groove at the
two ends of the beam from the A position to the

B position.
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Instalace valecku

Odstrarite Cervené lepidlo a vlepte
valecky do otvor(i v horni ¢asti
sklenénych dvefi.

Installation of the rollers

Remove the red glue and glue the
dampers into the holes on the top
of the glass door.

Nainstalujte tésnéni na obou stranach posuvnych dvefi
Upravte polohu narazniku a zkratte tésnéni C 0 50 mm shora.

Install the seals on both sides of the sliding door.
Adjust the position of the bumper and shorten seal C by 50 mm from above.

50 mm
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Nainstalujte kliku dvefi a zamek kolejnice
Instalaci krytu kola K lze nastavit vySku pohyblivych dvefi

B tak, aby bylo dosazeno optimalniho tésniciho Gcinku.

Install the door handle and anti-jump shaft.
By installing the cover of the wheel K, the height of the movable
door B can be adjusted so that the optimal sealing effect is achieved.
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Odfiznéte prebytecnou ¢ast podloZek z PVC a nainstalujte podpérnou kotvu dvefri.
Cut off the excess portion of the PVC washers and install the door support anchor.




Nainstalujte tésnéni na obou stranach posuvnych dvefi.

Ujistéte se, Ze se sprchové dvere dobre zavi’rag']i a hladce oteviraji.
Naneste silikon kolem vnéjsi strany sténovyc
Ujistéte se, ze silikon nechate 24 hodin zaschnout.

Install the seals on both sides of the sliding door.

Make sure the shower door closes well and opens smoothly.

Apply silicone around the outside of the wall rails, fixed glass wall,
and lower support bar. Make sure to let the silicone dry for 24 hours.

lit, pevné sklenené stény a spodni podpérné tyce.

24 Hodin )
24 hours

24 Hodin )
24 hours




NAVOD K INSTALACI

Posuvné dvere s boCnim sklenénym
prvkem jako rozsifeni sprchy

Leva / Left

INSTALLATION INSTRUCTION

Sliding door with side glass element

R

as an extension to the shower

W
Prava / Right
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Nastaveni profilu
Profile Adjustments

W1 W1 min-max | W2 W1 min - max
1100 | 1075-1100 mm | 700 | 680 - 690 mm
1200 | 1175-1200 mm | 800 | 780-790 mm
1300 | 1275-1300 mm | 900 | 880 - 890 mm
1400 | 1375-1400 mm | 100 | 980 - 990 mm
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OBSAH BALENI PACKAGE CONTENT
DiL# POPIS POCET PART# DESCRIPTION QTyY
E Ukotveni dvefni podpéry A 1 E Door Support Anchor A 1
N Tésnéni 2 N Door Glass 2
0 Bo¢ni sténa 1 0 Side fixed glass 1
S Kryt 1 S Cap 1
J Drzak boéni vodici listy dvefi 1 J Top Track Fitting B 1
DETAIL SEZNAMU DiLU PACKAGE CONTENT FRAME
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Montaz profilu bocni stény

-

Installation of the side wall profile

(®

Trhaci paska
Tear tape

Instalace sténové zarubné

Install the wall jamb

Svisla




Nainstalujte oba drzaky horni listy Install both top rail brackets

Nyni pokracujte podle popisu na strané 2.
» Instalace sprchového koutu ve vyklenku

\® r

Now continue as described on page 2.
» Installation of a niche shower

( 24 Hodin )
24 hours

Nainstalujte tésnéni na obou stranach posuvnych dveri.
Ujistéte se, ze se sprchové dvefe dobie zaviraji a hladce
oteviraji. Naneste silikon kolem vnéjsi strany sténovych list,
obr. sklenéné stény a spodni podpérné tyCe. Nezapomente
nechat silikon zaschnout po dobu 24 hodin.

Install the seals on both sides of the sliding door.
Make sure the shower door closes well and opens
smoothly. Apply silicone around the outside of the wall
rails, fixed glass wall, and lower support bar. Make sure
to let the silicone dry for 24 hours.




